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Hacrogamuit ctaHaapT yCcTaHABIMBACT TEPMUHBL U OIIPEACICHUS IIOHITUU B O0JIACTU JIECOIIMIJIBHOIO
[IPOU3BOACTBA.

TepMIUHBI, YCTAHOBJIEHHBIE HACTOAIIUM CTAHAAPTOM, 0043aTeJIbHBI [UIA IIPUMEHEHUS BO BCEX BUIAX
JTOKYMEHTALMU U JIUTEPATYPDI, BXOAAIIMX B chepy ASUCTBUA CTAHAAPTU3ALNU WU UCIIOJIb3VIOIINX PE3YIb-
TATbl 3TOU AEATECJIbHOCTU.

Hacrtognmmit ctagmapT poirkeH nmpuMeHAThea coBMecTHo ¢ [OCT 17461, TOCT 17462, TOCT 23246,
[TOCT 17743, TOCT 2343]1.

1. CranmapTn30BaHHBIE TEPMUHBL C OIIPEACICHUAMU IIPUBEACHBI B TA0I. 1.

Tadanmma 1

Tepmun O1peaencHue

1. JleconwjibHOE MPOU3BOICTBO OTpacib NeCHOU IIPOMBIIIUICHHOCTH 110 IIPOU3BOJICTBY
D. Schnittholzerzeugung [TAJIOIIPOAYKIIUY U3 KPVYIJIBIX JICCOMATSPUAIOB
E. Manufacture of sawn timber
F. Industrie de sciage

IMPOAYKIINA JECOIINJIBHOI'O ITPOU3BO/JACTBA
2. Iuaonpoaykoua IIponykiing n3 apeBeCUHBI, IIOJIVUCHHAS B pe3yJIbTaTe
D. Schnittware [IPOAOJABHOTO JCHEHUSI OpeBEH U HIPOJAOIBHOTO WU
E. Sawn wood [IONEPSYHOTO ACACHUS ITOJIYICHHBIX YacTel
F. Bois débité; débit
3. Ilnaonpoayknusa XBOHHBIX NOPOJL —
D. Nadelschnittware
E. Sawn soft wood
F. Débit résincu
4. Ilnmonpoayknusa JUCTBEHHBIX MOPOLL —
D. Laubschnittware
E. Sawn hard wood
F. Débit feuillu
5. IInromMaTepuainl [TmmonpoayKiusga yCTaHOBIICHHBIX pasMecpoB U
D. Schnittholz KayecTBa, HMEIOIMIAsI, KaK MUWHHUMYM, JIBS ILIOCKO-
E. Sawn timber [apajieibHble IUIACTU
F. D¢bits; sciages
6. Ilmnomarepuan pagaaabHON PACHIHIOBKH [InnoMmatepuail, TIOJIYVYECHHBIA OPUCHTUPOBAHHOI
D. Radialschnittholz PACIIMJIOBKON KPYIJIBIX JICCOMATSPHUAJIOB WU OPYCHEB C
E. Radial sawn timber [IPEUMYIIICCTBECHHBIM HAIIpaBIcHUSM IIPONIIOB, OJU3KUM
F. Bois sur maille K pajiycaM TOJUYHBIX CJIOEB JIpeBECUHBI

HN3nanve opuouaabHoe IlepeneyaTka BoCHpemena
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IIpodoaxncenue maba. 1

TepMuH

O1pesicIcHUE

7. 1lnmoMaTepuaa TAHTEeHTAJIBHOM PACHUIOBKH
D. Tangentialschnittholz

E. Flat-grain sawn timber

F. Bois sur dosse

8. KOHCTPYKIIMOHHBIE MUJIOMATEPHAJIDI
D. Konstruktions schnittholz

E. Structural sawn timber

F. Sciages de construction

9. IlnaomMarepuansl MAIIMHHOMA COPTHPOBKH
D. Schnittholz von maschineller Sortierung
E. Machine graded sawn timber
F. Bois débité de triage mécanique

10. IImaoMaTepHaabl BU3YAJIbHOM COPTHPOBKH
D. Schnittholz von visueller Sortierung

E. Visually graded sawn timber

F. Bois débité de triage visuel

11. O0pe3noii muaoMaTepuana (3aroToBKa)
D. Besaumtes Brett

E. Edged timber
F. Bois débite aligné

12. OgHOCTOpOHHE-00pE3HOH MUIOMaTepuaa (3aroToBKa)
D. Einseitenbesaumtes Brett

E. One-side edged timber

F. Bois dévers

13. HeoOpe3noi nuaomaTepuan (3aroToBKa)

14. Crporanpiid mnuaoMaTepua (3aroToBKa)
D. Hobelware

E. Planed sawn timber

F. Bois raboté

15. KammOpoBaHHbBIN NHIOMATEPHAT (3ar0TOBKA)
D. Kaliberschnittholz

E. Graded sawn timber

F. Bois calibré

16. bpyc
D. Prisma
E. Cant

F. Poutre

17. JIBYXKAHRTHBIA OpyC

D. Zweikantholz (Model)
E. Two-edge cant

F. Bois aligné a deux faces

18. TpexkaHnTHBIH OpyC
D. Dreikantholz

E. Three-edge cant

F. Bois aligné a trois faces

19. YeTblpeXKaHTHbBIN Opyc
D. Vierkantholz

E. Square

F. Bois aligné paralléle

[Inromareprair, IIOAYYCHHBIA OPUCHTUPOBAHHON
PACHWJIIOBKOM KPVIJIBIX JICCOMATCPUATIOB C IIPEUMYIIECT-
BCHHBIM HalpaBJIcHUEM IIPOMNWIOB II0 KacaTSIbHOM K
TOIAWYIHBIM CJIIOSIM IPEeBECUHBI

HI/IJIOME[T@IJHEUIBI C I'APaAHTUPOBAHHDBIMHU [1OKA34dTCIIAMUA
[IPOYHOCT  JIA  HU3IOTOBJIICHUA IeTanen HCCYIINX

KOHCTPVKIIAI

KOHCTpYKIIMOHHBIE IWIOMATSPHUANBI, PacCoOpPTUPO-
BaHHBIC C IIOMOIIBKD MEXAaHUYCCKOTO VCTPOMCTBA,
NECTBUE KOTOPOrO OCHOBAHO HAa 3aBUCHUMOCTHA MEXKIY
MOVJIEM VIIPYIOCTA U IIPeAeOM IIPOYHOCTH IIPpH U3THUOC,
paCTSDKCHU U, CXKATUU

[IuroMatepurainbl, pacCOpTUPOBAHHBIC IIYTEM BHEIII-
HEro OCMOTpa, OCHOBAaHHOIO Ha Yy4YeTe Ppa3MEpoOB,
KOJINYECTBA, XapakKTepa U MECTOIOJIOXCHIS IIOPOKOB

IInnomarepmnan (3aroToBKa) ¢ KpOMKaMH, OIINJICH-
HBIMHU TEPICHIUKYISIPHO ILTACTIM U ¢ 0030JI0M He 00Jice
NOIIYCTAMOTO  II0  COOTBETCTBYIOIICU  HOPMATHUBHO-
TEXHUYCCKON JTOKYMCHTAIIUMN.

IIlpumMmeagaHue OOpe3HON NUIOMATEPUAT MOXKET
OBITH C IIapaJUICIbHBIMU U HElapaUIeIbHBIMHU (110 COEry)
KpOMKaMU

IInnomarepman (3aroToBKa) ¢ OJHOM KPOMKOM,
OIMJICHHON MEPIICHINKYISIPHO IIACTSIM, U ¢ 0030JI0M Ha
3TON KpPOMKe He ©0ojiee IOIYCTUMOIO B OOpe3HOM
[MAJIOMAaTepraIe

IInnomarepnan (3aroToBKa) ¢ HEOIWICHHBIMUA WIN
JACTUYHO OIIMJICHHBIMA KpOMKaMH, C 0030J0M ©Ooee
JIOTIIYCTUMOTO B OOPE3HOM HIJIOMaTepuralIe

[Iunomarepuan (3aroTroBKa), y KOToporo oopadoTaHkbI
CTpOraHUEM XOTd Obl OJIHA ILIACTh WIN 00e¢ KpOMKU

IInnomarepnanr  (3aroToBKa),  BBICYIIIEHHBIN

00pabOTaHHBIN /10 3aJJaHHOTO pa3Mepa

141

[ Inmomarepuan TommmHou 1 mpunHour 100 MM 1 doee

bpyc ¢ nByMS IIpOTUBOIIOJOXHBIMU O0OpabOTaHHBIMU
[LIACTSIMA

bpyc, umerommud TpU NOpPOAOJIbHBIC OOpadOTaHHBIC
[IOBECPXHOCTH

bpyc, nMemuil 4eThIpe UPOAOIbHbBIE 00padOTaHHBIC

IIOBCPXHOCTH
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Ilpodonsicenue maba. 1

TepMuH O1penciicHue
20. bpycok I TmmomaTtepran Toamuuon 10 100 MM 1 IMIUPUHON HE
D. Kantel Do/Iee NBOMHOM TOJIIIMMUHLI
E. Bar
F. Liteau
21. Hocka ITumomarepuan toammHou o 100 MM U IIUPUHOU
D. Brett 0oJIee IBOMHOM TOJIIIMHBI
E. Board
F. Planche
22. Cepanesunnas nocka (0pyc) Jlocka (Opyc), BBINIWICHHAS U3 I1IEHTPAJIbHON 4YacTU
D. Kernbrett OpeBHA WJIM Opyca W BKIIIOYAKOIIAS CCPALICBUHY

E. Heart board
F. Planche de moelle

23. HenTpaanHaa nocka (0pyc)
D. Mittelbrett

E. Centre board
F. Planche centrale

24. boKOBas DOCKa
D. Seitenbrett

E. Side board
F. Planche extéricure

25. 3aroToBka M3 ApeBeCHHbI
D. Werkstuck aus Holz

E. Wood blank
F. Ebauche

26. Hlnaaa

D. Schwelle

E. Sleeper

F. Bois sous rails

27. O0pe3naa mmnaJja
D. Besaumte Schwelle
E. Full squared sleeper
F. Bois sous rails aligne

28. HeoOpe3naa mmana
D. Unbesaumte Schwelle
E. Two-side sleeper

F. Bois sous rails déligné

29. Ob6anoa
D. Schwarte
E. Mining slab
F. Dosseau

30. T'opObLILHBI 00201
D. Grubenschwarte
E. Mining slab

F. Dosseau en grume

31. JomaTbii 00ano
D. Grubenschnittholz
E. Board mining slab
F. Dosseau en planche

32. T'opobLib
D. Schalholz
E. Slab

F. Dosse

33. JomaTbli ropOoblib
D. Schalbrett

E. Board slab

F. Contredosse

Kaxngasgs M3 JABYyX CMEXHBIX J0COK (OpycheB),
BBIIIMJICHHBIX U3 LICHTPAJIbHON 4acTy OpeBHA WX Opyca 1
PACIIOJIOXKECHHBIX CUMMETPUYHO OCHU OpeBHA

J1oCcKa, BBIIIWJICHHAS U3 ODOKOBOM YacTU OpEBHA

[TvonponyKimsg ¢ pasMepaMHd WM KadeCTBOM, COOT-
BETCTBYIOIIIUMU W3TOTOBJSIEMBIM W3 Hee JETANSIM WU
M3JICIISIM C IIPUIIYCKAMU Ha 00pabOTKyY U YCYIIIKY

[IumonrpoayKims yCTaHOBICHHOM POPMBL U pa3MEpPOB,
[IpUMECHIEMAas B KAaUeCTBE OIOP I PEAbCOB KEIE3HO-
TOPOKHBIX ITYTEN

IHlrasa B BUjie YeTHIPEXKAHTHOTO Opyca

IHlmiasa B BUe ABYXKAHTHOI'O Opyca

[TnronnpoayKMsI, WUWMEKONAsd BHYTPECHHIOK IIPO-
[MAJICHHYIO, a HAPYKHYIO HEIIPOIWICHHYIO WA YaCTUIHO
IPONWICHHYIO IUIACTh, IIpUMCHSIeMas UISI KpeIUICHUS
TOPHBIX BBIPabOTOK

O6anoi, y KoToporo HapyXHasl IDIACTh HeE ITPOIICHA
MIA IIPOIIJICHA He 00Jiee YeM Ha HOJIOBUHY JUINHBI

O6anos, y KOTOpOro HapyxXHas ILUIACTh IIPOIWICHA
00JIee 4eM Ha IOJIOBUHY JUIMHBI

bokoBast d4acte ©OpeBHa, WHWMcIOIAgd OIHY IIPO-
MAJICHHYIO, a JAPYIVIO HEIPOIUWJICHHVIO WJIM YaCTUIHO
[IPONIJICHHYIO ITOBEPXHOCTH, ¢ HOPMUAPYEMOMN TOJIIMHON
A HMIAPUHON TOHKOrO KOHIIA

['opOBLIB, Yy KOTOPOrO HapyXHass ITOBEPXHOCTH
JACTUYHO IIPOHWICHA
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TepMuH

O1pesicicHuE

34. IlaacTh nujaoMaTepuana
D. Schnittholzflache
E. Sawn timber face
F. Face du bois scié

35. BHyTpeHHAS mIACTh NWIOMATEPHAA
Hnu. Obopomuas naacme nusomamepuana

D. Innenflache von Schnittholz

E. Sawn timber internal face

F. Face intérieure du bois scié

36. HapyxHag nmiacth NHJIOMATEPHAA
Hau. Juyesas naacme nutomamepuana

D. Aussenflache von Schnittholz

E. Sawn timber external face

F. Face extéricure du bois scié

37. Jlydymag niaacTh NWJIOMATEPHAA
D. Beste Schnittholzflache

E. Better face of sawn timber
F. Parement

38. Xyamas miactb NHJIOMATEPHAIA
D. Schlimmste Schnittholzflache

E. Worse face of sawn timber
F. Contreparement

39. KpoMka nmijaomMaTepuaia
D. Schnittholzkante

E. Sawn timber edge

F. Rive du bois scié

40. Topen mujIoMaTepuasa
D. Schnittholzhirnseite

E. Sawn timber end

F. Bout du bois scié

41. PeOpo nuiomaTepuana
D. Schnittholzrippe

F. Sawn timber arris

F. Aréte du bois sci¢

42. TommuHA IHIOMATEPHAIA
Hnam. Boicoma 6pyca

D. Schnittholzstarke

E. Sawn timber thickness

F. Epaisseur du bois scie

43, lllupuHa nujaoMaTepuaa
D. Schnittholzbreite
E. Sawn timber width

F. Largeur du bois sci¢

44, JI1MHA NHJIOMATEpHUATA
D. Schnittholzlange

E. Sawn timber length

F. Longueur du bois scié

45, HoMMHAJBHBIA pa3Mep NHIOMATEPHAJIA
D. Nennmass von Schnittholz

E. Sawn timber nominal size

F. Dimension nominale

46. DakTHUEeCKHHA pasMep MHIOMATEPHAIA
D. Istmass von Schnittholz

E. Sawn timber actual size

F. Dimension réelle

JIrobagd M3 ABYX HIPOTUBOIOJIOXHBIX 00JEC HNIMPOKUX
[IPOJOJABHBIX IIOBECPXHOCTSH NUWIOMATepUaia, a TakKXe
I00asl MpOJOJbHAS IIOBEPXHOCTh MWIOMATepuana C
KBaJIpaTHBIM CECUYCHUEM

[Imactp mnmmomareprana, MeEHeEe OTHaJICHHAg OT
CCPAIICBAHBI

[Imacte nwiIoMaTepuaaa, ©Oodce OTHAJICHHAS OT
CEp/IICBUHBI OpeBHA, a TaKXKe 00¢ IUIACTU CEPALICBUHHON
JTOCKH

IimacTe nmuiroMarepuana ¢ HaAMMEHBIIIUM KOJIUYECTBOM
COPTOOIIPCACIIAIONINX IIOPOKOB OPEBECHMHBI M HaU-
MCHBIIIUMUA HUX pasMepaMy WIN C JIVUIIUM KadeCTBOM
00paboTKM

Iitacte nnnoMarepraila ¢ HauOOIBIIUM KOJIUYCCTBOM
COPTOOIIPEACIISIIONINX TIOPOKORB JIPEBECUHDL 51
HAWOOJBIINMA WX pasMepaMy WIN C XYIIIAM KadeCTBOM
00paboTKN

JIrobast M3 JIBYX IIPOTUBOIIOJIOXHBIX ©0O0Jce Y3KUX
[IPOJOJBHBIX ONWJICHHBIX IOBEPXHOCTEM OOPE3HOTO
NjIoMaTepyaga, a TakKxKe Jrodasgd M3 O030JbHBIX IIPO-
JTIOJIBHBIX ITOBEPXHOCTEH HECOOPE3HOTO IIMIOMaTepraia

KOHH@BO@ I[HOIICPCUHHOC CCUCHUC IIMIOMATCPpHaJIa

JInaug IICPECCUCHUA JBYX CMCXKHDBIX HOB@pXHOCT@ﬁ
[NJIOMATCPHUAJIOB

PasMmep nuiiomaTtepuana, oupeeiasicMbIil pacCTOSTHIEM
MCIKITY IDIACTSIMU B YCTAHOBJICHHOM TSI UBMEPSCHUST MECTS
B HAIIpaBJICHUHU, IISPIICHANKYSIPHOM ILIACTIM

PazmMep nmuaomarepuana, oupeaciIsieMblid pacCTOSIHUEM
MEXY €r0 KpOMKaMHM B YVCTAHOBJIECHHOM U U3MEpPCHUA
MECTE B HAIPABJICHUU, IEPICHIUKYISIPHOM €T0 IIPO-
TOJIBHON OCU

PasMmep nuinoMarepuaia, onpeieasieMblid KpaTYalilInMm
pPAaCCTOSIHUECM MEXKIY €r0 TOPIIaMU, OIMMJICHHBIMHA YCIOBHO
[IepHIeHINKYIIIPHO IPOJOJIBHON OCH IWJIOMaTepuranta

PazMmep nwwiromarepuana, yCTaHOBJICHHBIA HOPMATUB-
HO-TEXHUIECKON  TOKYMEHTAIIUECH IpU 3a71aHHOM
BAAXKHOCTH

PasMmep nmiomarepnasna Ipy €ro n3MepeHUN
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Ilpodonsicenue maba. 1

TepMuH O1penciicHue
47. PacnuI0oBOYHBIM pasMep NMUJIOMATEPHATA Paszmep nmmomarepuana ¢ IIPUIIYCKOM Ha VCYIIIKY 10
D. Einschmittmass von Schnittholz HOMHWHAJIBHOTO pasMepa
E. Sawn timber sawing size
F. Dimension du bois scié

TEXHOJIOI'UA JIECOIIWJIbHOI'O ITPOU3BOACTBA

48. JleConmUAbHBIA MOTOK [loTouHasgs nuHUS, oO0CCIICUMBAIOIIAYL COBOKYIIHOCTD
TCXHOJOTMYCCKUX, TPAHCHOPTHBIX W  KOHTPOJbHBIX
olepalil JUTS IMOJYICHUS MIIOIPOAYVKIINA

49. PaMHBIN JeCONWIbHBIM MOTOK JleCONIMIIBHBINA TIOTOK, B KOTOPOM IIepBasl OIlepaliust
pacKpost OpeBHA BBINOJIHICTCSI Ha JCCONWIBHON paMe
50. KpyrjionujibHbIA JIeCONUIBHBIA MOTOK JleCOMMIBHBINA TTOTOK, B KOTOPOM IIEpBas OIlepalldsd
pPacKposI OpeBHA BBITIOIHSICTCS HAa KPYIVIONIMJIBHOM CTaHKE
51. JIeHTOYHONKIBLHBIA JECONWIbLHBIA NOTOK JleCONMMIbHBINA ITOTOK, B KOTOPOM IIEpBasl OIlIepallUsl
packpost OpcBHA BBIIIOJHICTCS Ha JICHTOYHOIIMIBHOM
CTaHKE
52. (Mdpe3epHO-NHIbHBIA JECONWIBHBIN MOTOK JleCOIMABbHBIA IMOTOK, B KOTOPOM IIEpBasl Olepaliusd
Hnan. Aepeeamuutii nomok packpos OpeBHA BBIINOJHICTCI Ha (Ppe3epHO-IIWIBHOM
CTaHKE
53. Dpe3epHO-OpyCYIOIMA NOTOK JleCOIMNBHBIN MOTOK, B KOTOPOM IIepBasl Ollepaliysd
pPacKposi OpeBHA BBINOJHICTCSI Ha PPe3epHO-OPYCYIOIIEM
CTaHKE

4. XpaHeHHe KPYIJIbIX JeCOMATEPHATIOB —

J5. Baaxuoe XpaHeHHE KPYIJIbIX JeCOMATEPHAIOB XpaHeHUE KPYIVIBIX JICCOMATeprUaIOB, OCHOBAHHOC Ha
MMOJACP)KAHUU B JIPEBCCHUHE BIAKHOCTHU BBIIIE TOYKU
HACBIIIECHWSI KJIIETOUYHBIX CTCHOK B TEUECHIE BCETO CpPOKa

XpaHCHUS

56. BoaHoe xpaHeHHe KPYIIBIX J€COMATEPHATIOB BraxxHoe XpaHecHUE KPYIVIBIX JICCOMAaTepHaOB, HpPH
KOTOPOM OHU IOTPYXCHBI B BOIY

S7. HoxneBaHue KpYIJbiX JeCOMATEPHAIOB BraxxHoe XpaHecHUE KPYIVIBIX JICCOMAaTepHaOB, HpPH

KOTOpOM OHHU 1TICPpUOJUYUCCKU  VBIAXKHAKTCA BOZ;OfI,,
p336pBI3I’HBaﬂMOfI I[IPpUA ITOMOIIHA CIICITUAJIBHDBIX YCTAHOBOK

38. Cyxoe XpaHeHHe KPYIJbIX JeCOMATEPHAIOB XpaHECHNE KPYITIBIX JICCOMATEpUaIOB, OCHOBAHHOE Ha
JTIOBEICHNH JPEBECHUHBI 10 BO3AYITHO-CYXOTO COCTOSHUSI U
[IOUIEPKAHUM Y HEE BTOTO COCTOSIHHWS B TEUEHUE BCErO
CpOKa XpaHCHUSI

39. IlocrTas CxeMa packpod OpeBHA Ha NMWJIOMAaTepuraabl 3a1aHHBIX
pasMEpPOB HMIUPUHDBLI 1 TOJIIIWHBI

60. IIlupuna nocrasa PaccrogHue Mexay KpalHUMK TUHUSIMU IIPOIIWIIOR

61. IHlupuaa noaynocrasa PaccrogHue oOT OCHM I[OCTaBa A0 KpaulHEW JIMHUHA
[IPOIINIIA

62. OxBaT guaMeTpa OpeBHA MOCTABOM IHlvpuHa 1mocraBa B JOJSIX AMaMETpa BepXHEro Toplia
OpeBHA

63. CHMMeTpHYHBIH MOCTAB IloctaB, B KOTOpOM JMHWUU UIPOIWIOB IIOIApHO
CUMMETPUYHBI OTHOCUTEIBHO OCHU OpeBHA

64. HecuMMeTpHUHBIH OCTAB IlocraB, B KOTOpOM JIMHHUU IIPOITIOB HECUMMETPUYIHDL
OTHOCUTEIbHO OCU OpeBHA

65. Il1an packpos OpeBeH COBOKYIIHOCTh IIOCTABOB JUISI BBIIIOJIHCHUS CIICIU-
KAy HWIOMaTEPUAIOB HA YCTAHOBICHHBIM MHTEPBAJI
BpEMCHU

66. BpIxon nmjioMaTepuaion KommdgecTBO mmioMaTepuaioB, IIOJIVICHHBIX U3
O/IHOT'O KyOMUYEeCKOr0 METpa ChIPbS

67. IlocopTHBIA BBIX0O NIJIOMATEPHAIOB BoIxo numioMarepuaioB 10 KaXIOMY COPTY

68. Ilpomoua IIpocTpaHcTBO, OOpa3yiolneecs IPU PacHUIIOBKE 34

CUHCT USMCJIbYCHUA U VIAJICHUA HAdCTU APCBCCHUHDBI
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TepMmuH O1penesicHue

69. OuuwimHapoBKa OpeBHA O0paboTKa ¢ LEAbI0 IIPpUIAHUS OpeBHY LIWINH/I-
pUIeCKOM (popMBI

70. OkKaHTOBKa OpeBHA CHSTHEC YacTU APEBECUHBI COCTOBOM 30HBI OpPEBEH C
O/IHOU, NBYX WUJIN YETBIPEX CTOPOH

71. PacnuioBKa OpeBHA IIponoabHOE feHeHUe OpeBHA HA MUJIOHPOAYKIINIO

72. Pa3BaJbHBIA CHOCOD PacnMIOBKH OpeBHA Crioco0 pacnIOBKY OpeBHA HA HWJIOIPOAVKIINIO, IIpU
KOTOPOU HPOIWIbI Hapa/LICIbHBI MEXIY COOOU

73. bpycoBo-pa3BajbHBIN CNOCO0 pacIUIOBKHA OpeBHA Croco® pacnuwiaoBKA OpeBHa ¢ IIEPpBOHAYAIbHBIM

MMOJYICHUEM ©OOKOBBIX JOCOK W ABYXKAHTHOI'O Opyca,
KOTOPBIA 3aTEeM PacIIMJINBACTCI B HPOJOIBHOM HAaIIPaB-
JICHUW TEPIICHAUKYJISIPHO €ro IUIACTSIM

74. CerMeHTHBIM COCO0 pacIWIOBKH OpeBHA Crioco0 pacluiIOBKA OpeBHA HA YacTU, UMEKIIME B
[IOIIEPEYHOM CEYECHUM BUJI CETMEHTOR

75. CeKTOpHBIH CHOCO0 PACIHIOBKH OpeBHA Croco® pacnumyJIoBKM OpeBHAa Ha 4YacTH, KaxKiaasd U3
KOTOPBIX UMEET B IIOIEPEUYHOM CECUEHUM BUJI CEKTOpA

76. KpyroBoii cnoco® pacnujioBKu OpeBHA Crioco® paclnmJoBKH OpeBHA ¢ IOCIEAOBATCIbHBIM

OTIIIVMBAHKEM 10 OJHON HOCKE, IMIPpUIEM IIOCIE KaXIOTO
WA  HECKOJIbKHX PE30B  pacldiMBacMoc  OpeBHO
[MOBOPAYMBAaIOT BOKPYT ITPOJIOJIbHONU OCH

77. OpueHTHPOBAHHASA PAaCIHMJIOBKA OpeBHA Pactimiiopka ©OpeBHAa B CTPOro  OIPEACICHHOM
HAIIpaBJICHUN OTHOCUTEIBHO IOANYHBIX CIOEB JIPEBECUHBI
I coera OpeBHA WIM OCU OpeBHA

78. PacnuaoBKa OpeBHA MAPALIECABHO 00pa3yloiei Pactimiiopka  OpeBHaA  IapajuleIbHO  ILIOCKOCTU,
KacaTeIbHOU K OOKOBOM IIOBEPXHOCTH OpeBHA

79. KonTpoabHas pacnmjIoBKa OpeBHA PactimyiioBka mnaprum OpeBEeH 1[I0 YCTAHOBJIECHHOM
METOJIUKE UISI CpaBHEHUS (PaAKTUUYCCKUX II0Kas3aTejel ¢
HOPMATUBHBIMU

80. OO0pe3ka muioMaTepHuaia YinaneHue 0030J1a vy HEOOpPE3HOIO IMUjioMarepuaia

31. Packpo¥ nujoMaTepuaa JleleHrne nwaoMarepuasa o IHIWUPUHE, TOJIIWHE U
JUIUHE

32. Packpoy nuaoMaTepuaa no mupuHe Packponn numimomarepuana IapajuleAbHO €ro KpOMKe
IV IIPOJOJIBHOM OCH

33. Packpoy nujoMaTepHaia no TOJIIHHE Packpoil nuioMatepuaia HapauiejIbHO €ro IIacTIM

34. TopuoBka mUJIOMATEPHAJIA YaaneHue MOPOKOB JIpeBeCHUHBI (0OpadOTKH) U

0030JBHBIX YYACTKOB ¢ KOHIIOB ITWJIOMAaTepHraia, a TaKkKe
[IpUIaHNC €My 3aJaHHOU JUIUHBL

33. llpenpapureabHasd TOPHOBKA MAJIOMATEPHATA ToproBka nmaomartepuana i yIaJIeHUSI ITOPOKOB
JIPEBECHUHBI U1 00padbOTKU

86. OKoHYaTe/IbHAA TOPIOBKA NMUJIOMATEPHAJIA ToprioBka ¢ IMOJAYYCHUEM HUJIoMarepransa CTaHaapT-
HOW JUIMHBI U Ka4eCTBA

387. CopTHpOBKA NIJIOMATEPUATOB PazmesieHne  nuiaoMarepuajioB Ha  IPYyHIObL 110
[10Ka3aTeIgaM KadyecTBa U pasMepam

88. IlakeTmposanue [To TOCT 21391

39. ba3zodopmupoBaHue O0paboTka ¢ 1EAbK  CO3JaHUd Ha OOKOBOH
[IOBEPXHOCTU OpEeBHA OJIHOM WIN HECKOJbKHUX 0a30BBIX
ILTOCKOCTEN

2. g xaxjaoro IOHATUA YCTAHOBJIEH OAWH CTAaHAAPTU30BAHHBIN TEPMUH.

[ IpuMmeHeHE TEPMUHOB — CMHOHUMOB CTAHAAPTU30BAHHOTI'O TEPMUHA He JoIlycKaeTcd. HemorycTu-
MBI€ K IIPUMEHEHUIO TEPMUHBI—CHUHOHUMBI IIPUBEACHDBI B TA0JI. 1 B KAaUeCTBE CIIPABOYHBIX 1 0003HAUYECHBI
rmoMeTon «Hmarr».

2.1. 1lpuBeneHHBIE OIIpeACIEHUA MOXHO IIPY HEOOXOIUMOCTU U3MEHITh, BBOJIS B HUX IIPOU3BOAHBIC
[IPU3HAKM, PACKPBIBAY 3HAYCHUA UCIIOJIBb3YEMBIX B HUX TEPMUHOB, YKa3bIBasl OOBEKTHI, BXOAAIINE B O0OBEM
OIIPEALIIAEMOTI0 IIOHATUS. M3MeHeHNA He JO/DKHBL HAPYVIIAThL 00beM U COACPXKAHUE ITOHATUMN, OIIPEICIICH-
HBIX B JAHHOM CTaHOApTE.
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2.2. B caygasx, Korma B TepMUHE COAEPXKATCS BCE HEOOXOIUMBIE U JOCTATOYHBIE IIPU3HAKY ITOHATUA,
olpeneeHre He IpuBeaeHO U B rpade «OnpeneneHne» IOCTaBIEH IIPOUYEPK.

2.3. B Tabn. 1 B xayecTBe CIIPABOYHBIX IIPUBEACHBI MHOA3SBIUHBIE 3KBUBAJICHTHL UL pAda CTAHIAP-
TU30BAHHBIX TEPMUHOB Ha HeMelLKOoM (D)), anmmmiickoMm (E), dpanuysckoMm (F) ga3bikax.

3. AipaBUTHBIE yKa3aTeJM COAECPXKALUXCA B CTaHAAPTE TEPMUHOB HA PYCCKOM SI3BIKE U UX UHO-
SI3bIYHBIX SKBUBAJICHTOB IIPUBEIACHBI B TabJI. 2—).

4. CraHpapTU30BaHHBIE TEPMUHBI HAaOpaHbI ITOJIYXKUPHBIM IHPU(PTOM, a HEIJOIIYCTUMBIE CUHOHU-
MbI — KYPCHUBOM.

Tadbamma 2

AJI®ABUTHBIUN YKA3ATEJIDb TEPMHUHOB HA PYCCKOM S3BIKE

TepMuH tlomep TepMuH Howmep
TCPMHKMHA TCPMHHA
baszodgopmupoBanue 39 I ImnoMmarepran TAaHTeHTAIBHON PACIINIOBKHA 7
bpyc 16 [Tmmonponykims 2
bpyc IBYXKAHTHBIH 17 [InronpoayKius JUCTBEHHBIX [TOPOL 4
bpyc cepaueBuHHbBIN 22 [TrmonrpoayKIMsT XBOMHBIX ITOPO/T 3
bpyc TpexKaHTHbIN 18 II;taH packpos OpeBeH 65
bpyT HeHTpaILHBIN 23 II;macte nuaoMarepuaia 34
bpyc YeThipeXKAHTHDIN 19 [LmacTh nuioMarepurana BHYTPECHHSIS 35
bpycok 20) Hracme nusomamepuana auuesas 36
Buicoma 6pyca 42 IlnacTe muaoMaTepuaia Jy4masn 37
BoIxo NHI0MATEPUAIOB 66 IlaacTh NAIOMATEPHAIA HAPYXKHAA 36
BoiXx0o NIMIOMATEPUAIOB NOCOPTHBIN 67 Ilracme nusomamepuana obopomuas 33
T'opObLIBb 32 IlnacTh NHAOMATEPHANA XY IIIAA 38
T'opObLIbL JOIMATHIN 33 IlocTas 39
JINMHA MHJI0MATEpHAJIA 44 IlocTaB HeCUMMETPUIHbIN 64
JoxaeBaHue KPYIJIbIX JeCOMATEPHAJIOB 57 IlocTaB cuMMeTPHYHDIN 63
Hocka 21 Homok aepecammuuiii 32
HHocka 00KoBas 24 I1oTOK JeconuIbHBIN 48
Jlocka cepaueBMHHASA 22 I10TOK JlecOmuIbHBIA KPYIIONWIbHBIN 50
HHocka nenTpaabHas 23 I1oTOK JeCONUIBHBINA JTEHTOYHONUILHBIN 51
3aroToBKa U3 JApeBeCHHbI 25 I10TOK JIeCONUIbHbIN PAMHBIN 49
3aroToBKa KaJauOpOBaHHAS 15 I11oTOK JeconuabHbIA (Ppe3epHO-NHIbLHBINA 33
3aroToBka HeoOpe3Has 13 IloTok dpe3epHo-OpyCyrommii 52
3aroToBKa o0pe3Han 11 IIpou3BOACTBO JIECONMIBHOE 1
3aroToBKa OJHOCTOPOHHE-00pe3HaAA 12 IIponun 68
3aroToBKa CTporaHas 14 PasMep nujIoMaTepuaia HOMHHAIbHBINA 45
KpoMka nuaoMatepuana 39 Pa3Mep nuioMaTepuaia pacnujioBOYHbINA 47
Obanoa 29 Pa3smep nunomaTepuana pakTudecKnii 46
O0anoa ropObLIbHBIM 33 Packpoil muaoMaTepraa 81
Ob6anoa gomAaThIi 31 Packpoii muioMaTepuana no TOJMHUHE 83
Oo0pe3ka nuaomMaTepuaia 80 Packpoil NHJIOMATEPHAIA N0 MUPHHE 82
OkanToBKa OpeBHA 70 PacnuioBka OpeBHA 71
OxsaTt guameTpa OpeBHA MOCTABOM 62 PacimmioBKa OpeBHA MapaieabHO 00pa3yromen 78
OumuiuaapoBKa OpeBHA 69 PacmuioBka OpeBHA KOHTPOJLHAS 79
IlakeTHpoBaHue 38 PacmmioBka OpeBHA OpHEHTHPOBAHHAA 77
IIunomaTepuainb 5 PeOpo muaoMaTepuana 39
IInroMaTepuansl BU3YAJIBHOH COPTUPOBKH 10 CopTHpOBKA NHWJIOMATEPHAIOB 87
IIunomaTepuai KaanOpOBAHHBIN 15 Cnocod pacnuioBgn OpeBHA OpPYCOBOPA3BAILHBIMN 73
IInnomaTepuanbl KOHCTPYKIIHOHHBIE 8 Cnoco0 pacnuioBKH OpeBHA KPYroBOM 76
IInaoMaTepuansl MAINKMHHON COPTHUPOBKH 9 Cnoco0 pacnuioBgu OpeBHA pa3BAJbHbBIN 72
IIunomarepuan HeoOpe3HOM 13 Cnoco0 pacnuioBKH OpeBHA CerMeHTHBIN 74
IIunomatepuan odpe3Hoi 11 Cnoco0 pacnuioBKH OpeBHA CEKTOPHBIN 75
ITunomMaTepuan 0ZHOCTOPOHHE-00PE3HOM 12 Tonmuaa nuioMaTepuana 42
IIvaoMaTepuan paauanabHON PACIUIOBKH 6 Topen nunoMaTepuana 4)
IInromMaTepuan CTPOraHbIi 14 TopuoBka nuiaoMaTepuana 84
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IIpodonxcenue maba. 2

TepMuH tlomep TepMmuH tlomep

TCPMHHA TCPMHHA
TopuoBka nuaoMaTepuasa npeaBapuTeabHAA 85 HIvpuHa nuiaomartepuana 43
TopuooBka nuaoMaTeprasa OKOHUYATEIbHAS 86 [MprHa moayrnocrana 61
XpaHeHHe KPYIJIbIX JECOMATEPHATIOB 54 [MrprHa nocTaBa 60
XpaHeHHde KPYIJbIX JeCOMATEPUATIOB BJIAKHOE 55 [Mlrana 26
XpaHeHUe KPYIJIbIX J€COMATEPHATIOB BOIHOE 56 [Mlmana HeoOpe3Hast 28
XpaHeHHEe KPYIJIBIX JeCOMATEPHATIOB CYX0e 38 [Hama obpesHas 27

Taoanuma 3

AII®ABUTHBIN YKA3ATEIb TEPMHUHOB HA HEMEIIKOM S3BIKE

TepMuH Homep TepMuH Howmep
TCPMHHA TCPMHHA
Aussenflache von Schnittholz 36 Schalbrett 33
Besaumtes Brett 11 Schalholz 32
Besaumte Schwelle 27 Schlimmste Schnittholztlache 38
Beste Schnittholzflache 37 Schnittholz 5
Brett 21 Schnittholzbreite 43
Dreikantholz 18 Schnittholzerzeugung 1
Einschnittmass von Schnittholz 47 Schnittholzflache 34
Einseitenbesaumtes Brett 12 Schnittholzhirnseite 40
Grubenschnittholz 31 Schnittholzkante 39
Grubenschwarte 30 Schnittholzlange 44
Hobelware 14 Schnittholzrippe 41
Innenflache von Schnittholz 35 Schnittholztiarke 42
Istmass von Schnittholz 46 Schnittholz von maschineller Sortierung 9
Kaliberschnittholz 15 Schnittholz von visueller Sortierung 10
Kantel 20 Schnittware 2
Kernbrett 22 Schwarte 29
Konstruktionsschnittholz 8 Schwelle 26
Laubschnittware 4 Seitenbrett 24
Mittelbrett 23 Tangentialschnittholz 7
Nadelschnittware 3 Unbesaumte Schwelle 28
Nennmass von Schnittholz 45 Vierkantholz 19
Prisma 16 Werkstlick aus Holz 25
Radialschnittholz 6 Zweikantholz 17
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Tadbauma 4
AJIGABUTHBIN YKA3ATEJIb TEPMHUHOB HA AHTJIMUCKOM S3BIKE
TepMuH Howep TepMuH Howep
TCPMHHA TCPMHMHA
Bar 20 Sawn timber arris 41
Better face of sawn timber 37 Sawn timber edge 39
Board 21 Sawn timber end 40
Board mining slab 31 Sawn timber external face 36
Board slab 33 Sawn timber face 34
Cant 16 Sawn timber internal face 35
Centre board 23 Sawn timber length 44
Edged timber 11 Sawn timber nominal size 45
Flat-grain sawn timber 7 Sawn timber sawing size 47
Full squared sleeper 27 Sawn timber thickness 42
Graded sawn timber 15 Sawn timber width 43
Heart board 22 Sawn wood 2
Machine graded sawn timber 9 Side board 24
Manufacture of sawn timber | Slab 32
Mining slab 30 Sleeper 26
Mining slab 29 Structural sawn timber 8
One-side edged timber 12 Square 19
Planed sawn timber 14 Three-edge cant 18
Radial sawn timber 6 Two-edge cant 17
Sawn hard wood 4 Two-side sleeper 28
Sawn soft wood 3 Visually graded sawn timber 10
Sawn timber 5 Wood blank 25
Sawn timber actual size 46 Worse face of sawn timber 33

Tadonumma 3

AJI®ABUTHBIN YKA3ATEIb TEPMUHOB HA ®PAHIIY3CKOM A3LIKE

TepMuH tlomep TepMmuH tlomep
TCPMHKHHA TCPMHHA
Aréte du bois scié 41 Dimension nominale 45
Bois aligné a deux faces 17 Dimension réelle 46
Bois aligné a trois faces 18 Dosse 32
Bois aligné parall¢le 19 Dosseau 29
Bois calibre 15 Dosseau en grume 30
Bois débité 2 Dosseau en planche 31
Bois débité aligné 11 Ebauche 23
Bois débité de triage mécanique 9 Epaisseur du bois scié 42
Bois débite de triage visuel 10 Face du bois scie 34
Bois dévers 12 Face extérieure du bois scié 36
Bois rabot¢ 14 Face intérieure du bois scie 35
Bois sous rails 26 Industrie de sciage 1
Bois sous rails aligné 27 Largeur du bois scié 43
Bois sous rails déligné 28 Liteau 20
Bois sur dosse 7 Longueur du bois scié 44
Bois sur maille 6 Parement 37
Bout du bois sci€ 40 Planche 21
Contredosse 33 Planche centrale 23
Contreparement 38 Planche de moelle 22
Débit 2 Planche extérieure 24
Débit feuillu 4 Poutre 16
Débit résineu 3 Rive du bois scié 39
Débits S SClages 5
Dimension du bois scié 47 Sciages de construction 8



C. 10 TOCT 18288—87

NH®OPMALIMOHHBIE JIAHHBIE

1. PASBPABOTAH U BHECEH MunucrepcTsoM JIeCHOM, MEJLTI0JI03HO-0YMAKHONA M 1epeBoo0padaThIBaIO-
meid npombinieHHocTy CCCP

2. VTBEPXK/IEH U BBEJIEH B TEUCTBHUE Iloctanosienuem Focynapcrsennoro komurera CCCP no
crangapraMm ot 29.06.87 Ne 2779

3. Cranpapt noanoctbsio coorBercTyer CT CHOB 1261—78
4. BBAMEH TI'OCT 18288—77 u I'OCT 17747—72

5. CCbUIOYHbBIE HOPMATUBHO-TEXHUYECKHUE 1OKYMEHTDbI

O6o3HaucHue H1/l, Ha XoTOpHIN JaHA CCHIIKA HoMmep nmyHKTa, HOANYHKTA, IIEPEUYUCICHUA, IIPUIOKECHUA
['OCT 17461—84 BBomaHAag 4acThb
['OCT 17462—84 To xe
['OCT 17743—86 »
FOCT 21391—84 1,2, 2.3
['OCT 23246—78 BBoHAag 4acThb
['OCT 23431—79 To xe

6. IIEPEU3TIAHUE. Hoa6ps 2007 r.

Penaxrop J1.B. Kopemnukxoea
Texamdeckuii penakrop H.C. ITpuwanosa
Koppexrop T.4. Koxnouenko
KoMnberorepHasa Bepcerka J1.A. Kpyeoesoii

[Toammcano B meyars 18.12.2007. Dopmar 60x84L%. bymara odcerHad. ['apHuTypa Tamnmc, Ilegars odceTHaAd.
Yci. nieq. n. 1,40. Yya.-u3m. 1. 1,20. Tupax 63 3K3. 3ak. 896.

OI'VII « CTAHIAPTUH®OPM», 123995 Mocksa, I'paHaTHBIN 1Iep., 4.
www.gostinfo.ru info@gostinto.ru

Hab6pano Bo PI'VII «CTAHIAAPTUH®OPM» na IIDBM
Orneuarano B dunaie PI'YII «CTAHIAPTUH®OPM» — tun. «MockoBckuii neguarHuk», 105062 Mocksa, JIsiuH mep., 6.



